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פּערזאָנען; 


רבּ מ ש ה - אַן עלטערער ײד, 
חיים 
גיטל 
דבורה - משה'ס שװועסטער. 
גנענדל - א קעכין, בּײַ ר' משה'ן, 
יאָסל - איר זון. 

אַ זשאַנדאַרמסקי, 

זשאַנדאַרמען. 


זײַנע קינדער. 


אין אַ יידישער שטאָט אין ליטע (אַמאָליקן רוסלאַנד 


פאַר 1905 יאָר, 


ער ש ט ע ס צ ע ( ע. 


בי ר' משהן אין שטונּ, אַ ידיש - בּאַצירטער זאַל. רעכטס -- אַ טיר אין חײמס חדר. אינמיטן -= אַ טיר 
צום קיך אין גאַס. בּײים טיש זיצן ר' משה און דבורה און טרינקען טײ פון א הליאק), 


ר פטה ד מוי רת 


ר' מ ש ה. װען האָט מען אים צוגענומען... 

ד בור ה (מיט א זיפץ). מאָרגן װעט װערן צװיי װאָכן... װאָלסט נאָר זען, 
װואָס עס האָט זיך אָפּגעטאָן! (שטילער) זיי זײַנען געקומען אינמיטן נאַכט, האָבּן 
אויפגעװועקט די גאַנצע שטובּ און האָבּן אָנגעהױבּן זוכן. פיר שעה אויפן זייגער 
האָבּן זי געזוכט, האָנּן איבּערגעקערט די שטובּ קאַפּױער! װוּ האָבּן זײ ניט 
געזוכט! אין סקלעפּ, אויפן בּוידעם, אין קוימען, אין די בּעטן, אין ויגעלע בײַ 
אַכנעס מיידל - אומעטום, 

ר' מ ש ה. האָבּן זײ עפּעס געפונען! 

ד בור ה. אָט װײסט דו! -- אַזױ ווייס איך. זײי האָנּן צוגענומען אַלץ, 
װאָס זיי האָבּן געפונען אין שטובּ. אַלע זײַנע בּיכער, אַלע פּאַפּירן, האָבּן אַפילן 
:צוגענומען מײַן קרבּן:מינחה.., 

ר' משה. האָסטוֹ עפּעס געפּרוּװט טאָן? בּיסטו ערגעץ געװוען! 

ד בור ה. װוּ װעל איך זײַן? װאָס קאָן איך טאָן! מיין נחום איז אומגעלאָפן, 
אוּמגעגאַנגען. ער האָט בּאַקאַנטע פּריצים... ווייס איך. זיי האָבּן אים געזאָגט, אַז 
יס'איז ניטאָ װאָס צו שרעקן זיך, אַז מע װעט אים בּאַלד אַרױסלאָזן. און אין שטאָט 
זאָגט מען, אַז מע װעט אים פאַרשיקן אין סיבּיר... (פּױזע). וויפיל איך האָבּ מיט אים 
גערעדט, ויפיל איך האָבּ מיט אים געטענהט, ויפיל איך האָבּ זיך בּײַ אים געבּעטן! 
,זלמנקע, מײַן זון, האָבּ רחמנות, פיר זיך :יט אום מיט דער חברה, מיש זיך ניט 
אין די זאַכן, דאָס װעט דיך צו גוטס ניט בּרענגען"... איז, הערט מיך די װאַנט - 
אַזױ האָט ער מיך געהערט! (עס גײט ארײן גנענדל מיט אַ הליאק). 


צווייטע סצענע. 
גנענד 2 דר' פסשת. דבורת 


גנענדל. (שטעלט דעם הליאַק אויפן טיש). לעבּלעכע װאַסער! זויערע טײ: 
ישבּת'דיקע טיי!.. איר'ט אפשר עפּעס נעמען אין מויל, דבור'יַנקע! אַ קיכל, אַ 
ישטיקל צימעס:פלייש,.. 

ד בור ה. אַ דאַנק דיר, גנענדעלע. איך בּין זאַט... 

גנענ דל. איך װאָלט וויסן, אַז איר װעט קומען צופאָרן - װאָלט איך מאַכן 
אַ זיסן קוגל... איר געדענקט אויף שבוּעוֹת דעם קוגל, װאָס איך האָבּ געמאַכט ! 
אַרומצולעקן די פינגער, װאָס, ניט!... (גיסט אָן טײַ). פאַרװאָס האָט גאָט ניט געמאַכט, 
אַז אַלע טאָג זאָל זײַן שבּת -- װאָלט מען אַלע טאָג עסן קוגל! (לאַכט). 

ד בור ה. (צו ר' משהן) איך װעל דיר זאָגן דעם אמת, אפילו אַ זון, אפילו 
אַ קדיש - נאָר עס פאַרדריסט שוין מיך אַ בּרעקל ניט. דער הונט איז װערט דעם 
שטעקןײי (מיט אַ װײנענדיקן קול) נאָר אויף מײַן חנהקען, נעבּעך, איז אַ בּיטערער צעריי. 

ר' מ ש ה, - װאָסי! װאָס איז מיט איר! 


ד ב ור ה. װי הײסט, װאָס איז מיט איר! איך האָבּ דאָך דיר געשריבּן אַז 
איך האָבּ מיט איר געטאָן אַ שידוך. אַ שידוך זאָג איך דיר - אַ גליק. דער חתן פוך 
דער שענסטער משפּחה, אַ װוֹיל לערנער און 600 רובּל נדן... שבּת:נחמו דאַרף 
זײַן חתונה... 

ר' מ ש ה. נו איז װאָס! 

ד בור ה, װאָס זאָל זײַן! איצטער האָבּ איך מוֹרא, אַז זיי וװעלן אָפּשיקן 
די תּנאים, א קלײניקײַט! אַז זיי װעלן זיך דערויסן, אַז מע האָט צוגענומען מײַן 
זלמנען. װאָס... דער יָחוס, דער בּיָוש, אַ זין אין אָסטראָג... איך זאָג דיר, איך 
ציטער, אַז זיי װעלן אָפּשיקן די תּנאים. 

ר' מ ש ה. אַי! ציטער ניט. אַז זיי װעלן זיך אַפּילו דערוויסן, װעלן זיי אויך 
די תּנאים ניט אָפּשיקן... הײַנטיקע יאָרן האָט מען זיך אויפגעהערט צו שרעקן פאַר 
די זאַכן. אָסטראָג איז שוין איצטער, בּרוך:השם, קיין בּזיון ניט... 

גנעננ דל. אָסטראָג! דעם קייסערס מויערל מיט די געלע וענטעלעך, יונים 
מיט די בּיקסעלעך!י.. 

ר' מ ש ה, הײַנטיקע יאָרן, זאָג איך דיר, אין דאָס שוין גאָ:אָר קיין בּזיון 
ניט... בּײַ אונדז אין שטאָט װעסטו ניט געפינען קײַן איין בּאַלעבּאָס, בּיי װועמען 
עמיצער זאָל ניט זיצן אין אָסטראָג, אַ זון, אַ טאָכטער, אַ שנור, אַן איידעם... 

ד בור ה, (מיט א זיפץ). בּײַ אונדז אין װיטעבּסק איז אויך די זעלבּע פּלאָג! 
װואָס דאַרפסטו מער ?.. מיט צוויי חדשים צוריק האָט מען צוגענומען און פצַרזעצט.., 
מיינסטו װועמען, (בּויגט זיך צו צו אים, שטילער) ר' שמואלקעס אַן אײניקלן אַ כּלה= 
מויד, פון 19 יאָר!! 

ר' מ ש ה. נו זעסטו? 

גנענדל. דבורהלע! אפשר װעט איר איבּערכאַפּן אַ שטיקל דאַרע:קישקע 
אָדער אַ בּלינציקל. ס'אי פאַראַן ! 


ד ב ור ה. אַדאַנק, גנענדל, איך בּין זאַט (גנענדל גײט ארויס), 


דריטע סצענע. 
ר' מ שה. ד בור ה. 


ד בור ה. װאָס װעט זײַן דערפון! װאָס װעט זײַן דערפון! איך זאָג דיר, 
משה, ניט אַנדערש משיח'ס צײַטן, ניט אַנדערש, װאָלסט זען, װאָס בּײַ אונדז אין 
שטאָט טוט זיך! איך זאָג דיר, עס רודערט װי אין אַ קעסל! עס גײט ניט דורך 
אַ װאָך, עס זאָל ניט זײַן עפּעס אַ מהומה... װאָלסט נאָר זען: מע לויפט אום 
איבּער די גאַסן מיט אַ פאָן, מע זינגט, מע שרײַט, יונים לויפן נאָך... אַ גװאַלד. 
אַ גװאַלד! 

ר' מ שה. בּײַ אונדז איז אויך ד. זעלבּע חתונה. מע לויפט אום איבּער די 
גאַסן, מע פּילדערט, מען שרײַט! (גײט אום איבּערן זאל). בּאַרעכן זיך די העזה! אומ. 
לויפן אין מיטן העלן טאָג איבּער די גאַסן און שרײַען חויך אויפן קול, אַז מע 
װיל ניט דעם קײיסער! װוּ איז זאָס געהערט געװאָרן! דער מוֹח הױבּט זיך, אַז 
מע גיט אַ קלער. 

ד בור ה. משיח:צײַטן! איך זאָג דיר, משה, ס'איז משיחס צײַטן. 


5 


ר' מ ש ה. און גלאַט גערעדט: װוּ? װאָס! װער? װעמען? װאָס װעלן זײ 
אויספירן מיט דעם אומלויפן? װאָס װעלן זײ דערמיט מאַכן? הײנט אומגעלאָפן 
איבּער די גאַסן, מאָרגן אומגעלאָפן איבּער די גאַסן, הײַנט געשלאָגן מכּות:רצח, מאָרגן 
געשלאָגן, צוכאַפּט, צוממיתט, פאַרזעצט... 

ד בור ה, האָבּ רחמנות, זאָג מיר, פאַרטײַטש מיר, װאָס װילן זײוּ 

ר' מ ש ה, (טראכט א װײלע). װאָס װילן זײי! זי װילן אַ קלײניקײַט. זײ 
ווילן, עס זאָלן ניט זײַן קײַן רײכע און קײַן אָרעמע, אָט װאָס זיי וילן... (מיט 
אַ בּיטערן שמייכל). קײַן רײַכע און קײַן אָרעמע! װער װיל דאָס ניט! איך װאָלט 
אויך װעלן, צַז אַלע זאָלן לעבּן װי מענטשן, נאָר װאָס װעלן זי אויספירן} 
(עס גײט אַרײן גיטל). 


פערטע סצענע. 


בגיפכ - פא6ע2ירפבורה 


ג יטל געאײלט). גוט שבּת, טאַטע! גוט שבּת, מומינקע! אַ גאַסט! װען זײײט 
איר געקומען? (קושן זיך). 

ד בור ה. נעכטן, צו רעכטע ליכט בּענטשן, נו װאָס מאַכסטו גיטעלע! װאָס 
מאַכט דײַן בּרוך, די קינדערלעך!. 

גיטל. געזונט, דאַנקען גאָט! מײַן בּרוך אין ניטאָ אינדערהיים, 

דבור ה. װוּ איז ער? 

גיטל (מיט שטאָלץ), אין בּאַזעל, אויפן קאָנגרעס. 

ד בורה, װוּ? 

ר' מ ש ה. אין אױיסלאַנד,,, וועגן ארץ:ישראל,.. ציוניסטן, האָסט מסתּמא געהערט? 

דב ור ה. געהערט, געהערט, װי דען? מײַן חנהקע, זאָל געזונט זײַן, האָט מיר 
דעם מוח פאַרדולט װעגן דעם... ועגן ארץ:ישראל... 

נַּיטל (מיט פרייד), אײַער חנהקע איז אויך אַ ציוניסטין ? בּראַװאָ! איך װעל 
שרײַבּן מײַן בּרוכן, - 

דבורה. דער חתן אירער האָט איר אָנגעשריבּן אַ בּריו, האָט זי אײַנגע* 
רעדט, װייס איך, בּאָלבּעט זי... איצט נײט זי עפּעס אויס, אַ פאָן, אַ מין פּרוכת, 

גיטל. און אײַער זלמןל 

דבורה (גיט א מאַך מיטן האַנט). וועגן זלמנען ניט פרעג, 

גיטל. װאָסי? װאָס! 

ר' מ שה. מע האָט אים צוגענומען... הײַנטיקע צרות... געקראָכן.. 

גיטל? אַ! אַ! אַ! איך װעל זאָגן װי מײַן בּרוך זאָגט, ס'איז אַ שרעק! װאָס, 
װען! װאָס דאַרפן זיך יידן מישן אין דעםו 

ד בורה. משיח:צײַטן! 

גיטל, אױיף אײַער זלמנען װאָלט איך דאָס קינמאָל ניט געקלערט! איך , 
װעל זאָגן וי מײַן בּרוך זאָגט, מסתּמא האָט אים די חברה מיט גװאַלד אַרײַנגע+ 
שלעפּט! אַ שרעק! אַ שרעק! (עס גײט צרײן חײם). 


פינפטע סצענע, 
די פאָריקע. חיים, 


ח יים (מיט א שמײַכל), פון װאָס נעמט דיך אָן אַזאַ שרעק, 

גיטל (מט כּעס). אַז דו בּיסט ניט קײַן שרעקעדיקער, איז דיר גוט! גײי, 
טאַנץ מיט זײי! | 

חיים. מיט װעמען;? 

גיטל. מיט חברה פּאַץ! מיט די דעמאָקראַטן! 

חיים. טאַנצן איז טאַנצן! פאַרװאָס ניט טאַנצן, אַז ס'איז פרילעך אויפן 
האַרצן (לאַכט), 

גיטל. לאַך! לאַך! װעסט זיך דערלאַכן, איך װעל זאָגן, װי מײַן בּרוך זאָגט, 
פון אײַך קומען אַלע צרות אויף יידן, 


חיים. איך װעל אײַך זאָגן, װי בּרוך זאָגט: פון אײַך קומט אַלדעס גוטס 
אויף יידן, 


גיטל, אפשר ניט? 

חיים. אַנו, װײַז מיר די טובות, װאָס איר האָט געטאָן יירן! 

גיטל. װאָס אַרס דיך, גענוג געטאָן! און אַז ניט אײַער חברה, װאָלטן יידן 
שוין אפשר אויסגעלייזט געװאָרן פון גלות... 

יי משה. אָבּער גענוג װעט אייך שוין זײַן! װי װערט אײַך ניט מיאוס! װי 
זיי קומען זיך צונויף הױיבּן זיי זיך אָן רײַסן!.. (צו דבורהן) איבּערהױיפּט ז' (ער װײוט 
אויף גיטלען) הױבּט זי אָן דרייען אַ מוֹח, גייט אונטער חלשות. 

דבורה. און דו! דו האַלטסט ניט דערפון? 

ר' משה. איך בּין נאָך אַדאַנק גאָט בּײַ מײַן זינען, 


גיטל. זאָרג ניט, טאַטע, ציוניסטן זײַנען ניט קײַן משוגעים,.., קליגער פאַר . 


די דעמאָקראַטן ! שענערע מענטשן, 

היים (איראָניט). ניט קײַן שוסטער און ניט קײַן שנײַדער! 

גיסל. ניט קײַן צולאָזענע יונגען! 

ר' משה. איך װעל צװישן אײַך מאַכן אַ פּשרה: אי דו, אי דו -- איר זײַט 
בּיידע משוגע, 

חיים (ערנסט). הער, טאַטע, װאָס איך װעל בּײַ דיר פרעגן. זאָג מיר דעם 
ריכטיקן אמת, װי רעכנסטול זײַנען די דעמאָקראַטן אינגאַנצן אומגערעכט! זאָג! 

זא משה (קקט אױף אים אומעטיק). איך וועל דיר זאָגן דעם אמת, חיים, איך 
האָבּ גערעכנט, אַז דו בּיסט קליגער, ' 

היים. דאָס איז אַן אַנדער זאַך, אָבּער ענטפער מיר, װאָס איך פרעג בּײַ 
דיר. האַלטסטו, אַז זיי זײַנען אומגערעכט; 

ר' מ ש ה, װער זײ? חנה צירל דער גבּאיטעס מיידל! העסל דעם שוסטערס 
יינגל, אָדער מנחם דעם קױמענרײַבּערס פּוֹעַל? 

..חיים. און אַז אַפילו זײ? איך פרעג בּײַ דיר, זײַנען זײ אומגערעכט?.., 

ר' מ שה. װער זאָגט דיר, אַז זי זײַנען אומגערעכט! נאָר איך װעל דיר 
זאָגן דעם אמת, אַז עס װאָלט קומען צו דער זאַך, צו איבּערבּויען די גאַנצע װעלט, 
װאָלט איך זיך אויף די יינגלעך און מיידלעך ניט פאַרלאָזן בּשום * אוֹפן ניט! איך 
װאָלט זיך ניט פאַרלאָון, ניט אויף זיי, ניט אויף דיר, און ניט אויף איר (װײַזט אויף 
גיטלען). 


ישר = 


דבוֹרה, אָט אַקוראַט, דיזעלבּיקע װערטער פלעג איך זאָגן מײַן זלמנען. איז 
אָט הערט מיך די װאַנט - אַזױ האָט ער מיך געהערט. 4 

גיטל. איך דאַרף גײן... מומע, איר װעט אפשר גײן צו מיר! איר װעט א 
יקוק טאָן מײַנע קינדערלעך... 

דבוֹרה קום, קום! איך װעל אַ קוק טאָן דײַנע קינדערלעך! 

גיטל. אַ גוטן שבּת. 

ר' משה. אַ גוטן שבּת, אַ גוטן יאָר, 

חיים. אַ גוטן שבּת! לשנה הבּאה בּירושלים (גיטל און דבורה גײען). 


זעקסטע סצענע. 
ר' משה. חיים, 


ר' משה. נײן, מײַן זון, זאָג װאָס דו װילסט, נאָר איך האַלט ניט פון די 
הײַנטיקע געשעפטן, ס'איז ניט קײַן מענטשן, ניט קײַן פירער... (פױזע). אָט, אַמאַ. 
ליקע יאָרן, מיט 30-20 יאָר צוריק-אָט די יעמאָלטיקע-דאָס זײַנען געװען מענטשן... 
דאָס זײַנען געװען ניט קײַן יינגלעך-דאָס זײַנען געװען העלדן, לייבּן!.. דו בּיסט 
נאָך דעמאָלט ניט געבּאָרן געװאָרן - אָבּער איך געדענק גוט יענע צײַט! (הײס) אָ! 
װאָס דעמאָלט האָט זיך אָפּגעטאָן! 

חיים. מעגסט מיר גלויבּן, איצטער טוט זיך אָפּ ניט װײניקער, אַ בּיסעלע 
שטילעד, אָבּער טיפער. 

ר' משה. פּרא:אָדם! װאָס רעדסטו! האָט געגליכן! אַ משל! דעמאָלט! דע= 
מאָלט,., עס נעמט דאָך אָן אַ פּחד, אַז מע דערמאָנט זיך! פאַר די דעמאָלטיקע האָט 
דאָך די װעלט געציטערט, די גאַנצץַ װעלט. זי זײַנען דאָך געװען אומעטום, און 
קײַן שד האָט זײי ניט געקענט כאַפּן בּײַ זײ איז געװען מיליאַסן געלט, זײי האָבּן 
געהאַט זיערע גענעראַלן, זײערע מיניסטאָרן, זי האָבּן געהאַט אונטער דער ערד 
היילן, גאַנצע הײילן, צו װעלכע קײַן שד האָט ניט געקענט צוקומען, און דאָרטו 
איז בּײַ זײ געװען אַ בּית-דין, אַן אמתער סוּד, װי געהעריק, מיט זאַסעדאַניעס, 
מיט אַדװאָקאַטן, מיט עדות, - און איז נאָר װוּ פאָרגעקומען אַן עולה, חאָט מען גע 
משפּט, און אָפּגעמשפּט - איז פאַרפאַלן, װעט שוין קײַן טאָטער ניט העלפן, האָט 
שוין יענער געהאַט זײַן פּסק! און אַז זי האָבּן עמיצן געשיקט װוּהין:עס:איז, כאָטש 
אויפן טוט - איז מען געגאַנגען, אָן דבּורים... דאָס פאַרשטיי איך, װאָס דאַרפסטו 
מער, יענע, אַז זי זײַנען געזעסן אין אָסטראָג, האָט מען פאַר זיי אויך געציטערטי 
מע דערציילט, אַז איינער פון די גרעסטע גענעראַלן האָט אַמאָל געװאָלט זען אי 
נעם פון זיי, װאָס איז געזעסן אין אָסטראָג אין קייטן, אין ער געפאָרן אין תּפיסה, 
און אַז ער איז צוגעגאַנגען צום חדר, װוּ יענער איז געזעסן, איז ער געװאָרן 
בּלייך װי די װאַנט, האָט הינטערן טיר אַראָפּגענומען די היטל און איז אַרײַן צו 
יענעם אױף די שפּיץ פינגער... אָט װאָס דאָס זײַנען געװען פאַר אַ מין מענטשן! 
קען מען זי גלײַכן צו הײַנטיקע!... 

היים (מיט א זיפץ). מענטשן זײַנען זי -געװוען גרויסע. דאָס אין ניטאָ װאָס 
צו ריידן. נאָר פונדעסטװעגן, זאָג איך דיר, אַז הײַנטיקע שוסטער און שנײַדער 


זײַנען שטאַיקער פאַר זי",י. | 

ר' מ שה (גיט אַ מאַך מיטן האַנט). אַ!... מיט דיר איז ניטאָ װאָס צו רייד.. נו, 
איך גי צו מנחה. (גײט אַרויס, חײם שטײט אַ װײַלע פאַרטראַכט, נעמט אַרױס פון קעשענע א פֹּאַ- 
פּיר, לײענט, פאַרבּרענט. עס גײט ארײן גנענדל), 


וי 


זיבּעטע סצענע. 


גנענדל. חיים. 


גנענדל (מיט א טעלער אין האנט). -- חיימקע, װוּ איז דער טאַטעץ? 

היים. אין שול, | 

גנענדל. אַ חורבּן איז מיר! פאַרשטיסט אַ געשעפט} איך װיײיס ניט אויף 
װאָס פאַר אַ טעלער בּײַ מיר זײַנען געלעגן די בּלינציקעט, אויף אַ מילכיקן, צי 
אויף אַ פליישיקן! װאָס זאָל איך איצטער טאָן! שדים וייסן מיך, װוּ איז מײַן 
קאָפּ! איך האָבּ געװאָלט בּײַם טאַטן אַ שאַלה פרעגן, 

חיים. גוט, איך װעל פּסקענען... 

גנענדל. גוט! גוט! רבּילע מײַנער! יענע שטעטל האָט אָפּגעבּרענט, װוּ דו 
װעסט זײַן אַ רב! װעסט פּסקנען!... און זאָג מיר, װאָס גײסטו ניט אין שול? 

חיים (לאַכט). װאָס האָבּ איך דאָרטן פאַרגעסן! 

גנענדל. לאַך, לאַך, שינע פּרי! װאַרט, צַז מע װעט דיך אויף יענער 
וועלט אָנהאָצקען... דאָרטן מיט אײַזערנע ריטער-װעסטו לאַכן! (שטעלט אויפן טיש די 
טעלער). מײַן יצָסעלע האָט אויך פּײַנט צו דאַװנען. קען ניט טשערפּען. זײַנע תּפי= 
לאַנקעס זײַנען שוין בּײַ אים, בּײַ דעם משומדל, אַװדאי פאַרשימלט געװאָרן (לאַכט). 

חיים. ער װעט הײַנט קומען צו אײַך? 

גנענדל. שדים וייסן אים, דעם ממזרל, איך האָבּ אים געלאָזן פון װאַרמעס 
אַ שטיק גאַנדז און קוגל. דאָרטן בּײַ זײַן שנײַדורע עסט ער מכּות מיט ראַקעס... 
קומט ער ניט דער שגץ, מוז אומלויפן מיט חברה איבּער די גאָסן, 

חיים. מיט װעלכער הברה 

גנענדל. מיט זײַן חברה. װוײסט ניט! ער איז דאָך אַ מאַסאָװער יינגל, 
זאָל איך אַזױ זען גליק! 

חיים, ער האָט אײַך געזאָגט! (שמײַכלט), 

גנענדל. װײַבּער אין יאַטקע האָבּן מיר געזאָגט (זעצט זיך צום טיש). זאָג מיר, 
חיימקע, אַ מאַסאָװן יינגל קומט גאָרניט? 

חיים (לאַכט). גאָרניט! גאָרניט! 

גנענדל. איך האָבּ בּײַ אים געפרעגט בּײַ דעם שגץ, זאָגט ער איך, אַז 
גאָרניט. ער זאָגט, אַז אַ מאַסאָװן יינגל טאָר מען ניט טשעפּען, און מע טשעפּעט 
אים טאַקע ניט. דרײַ מאָל האָט מען אים געכאַפּט, און יעדער מאָל איף מאָוגן 
אַרױסגעלאָזן. 

חיים. נו, זעט איר, 

גנענדל. אַ חיות, אויף מײַנע נאמנות! נו, און דו בּיסט ניט קײַן מאַסאָװער 
יינגל, 

חיים. איך בּין אויך אַ מאַסאָװער יינגל, 

גנענדל. אַ שאָדן, אויף מײַן װאָרט, װאָס איך בּין עלטער! װאָלט איך זײַן 
יינגער - װאָלט איך אויך װערן אַ מאַסאָװע מײידל! אַראָפּ פון מאַרק! איך װאָלט 
אויך אומגיין איבּערן גאַס מיט אַ רויטער פענדל און זינגען... איך האָבּ געזען 
יענע װאָך װי זי זײַגען אומגעגאַנגען - אַ מחיה צו קוקן! איך האָבּ געקײַכט פון 
געלעכטער ! (נעמט די טעלער). נו, און װאָס װעל איך געבּן דעם טאַטן שלשסעוּדוֹת? 
(עס גײט אַרײן יאָסל), 


א טע = 


אַכטע סצענע, 
יאָסל גגענדל. חיים, 


אָ סל (פרײילעך). גוט שבּת דיר, מאַמינקע! גוט שבּת דיר, קרוינעלע! 

גנענדל פרײלעך). גוט שבּת זיר, יאָפעלע! גוט שבּת דיר, שגצל! אַ כװאַ=- 
ראָבּע דיר אין קעפּעלע! װאָס בּיסטו אַזױ שפּעט געקומען, משומדל; 

יאָסל. איך בּין געװען אין שול, מאַמינקע, תּהלים געזאָגט, קרוינעלע. 

גנענדל, לייגסט, װי אַ הינטעלע, יאָסעלע. האָסט מסתם גערויכערט װוּ א 
פּאַפּיראָסעלע, גויעלע... איך האָבּ דיר געלאָזן פין װאַרמעס קיגל און אַ שטיק גאַנדז! 

יאָסל. געזונט זאָלסטו מיר זײַן! אַ גוטע מערכה זאָל איך פון דיר האָבּן! 
און די בּלינצעס אויך מיר ? (כאַפּט אַ בּלינצע און עסט), 

גנענדל גנבל! גנבל! דאָס איז אויף שלש:סעוּדוֹת. טריפה בּלינצעס, װעסט 
זיך דערווערגן ! 

יאָסל. נישקשה! ניט דערװאָרגן זיך! נו מאַמינקע, בּרענג צושלעפּן די גענדזל. 

גנענדל, אַהער; אין זאַל? שנײַדורעצקע! קראַנק בּיסטו גיין אין קיך עסן3 
װאָס װעט זאָגן ר' משה! 

יאָסל. נו, גײ שטעל אויפן טיש, איך װעל בּאַלד קומען 

גנענדל. װעסט בּאַלד קומען! איך ווייס, גנבל, װילסט דערװײַל מיט דער 
שיינער פּרי אַ פּאַפּיראָסעלע אויסרויכערן, 04 דיר אין די זײַטעלעך! מע 
טאָר ניט רויכערן אום שבּת. 

יאָ סל (װײזט אויף חיימען). ער רויכערט, 

גנענדל. װאָס קוקסטו אויף אים! ער איז אַ בּאַלעבּאָס אַ קינד און דו בּיסט: 
אַ שנײַדורעצקע! (גײט אַרױס). 


נײַנטע סצענע, 
יאָסל. חיים, 
יאָסל (געאיילט). חיים! מע האָט דעם לאַנגן צוגענומען.י. 
חיים (שפּרינגט אויף). נו ?! 
יאָסל. די טיפּאָגראַפיע איז גאַנץ! אַפּנים, לכתּחילה פון זײַנעטװעגן זײַנען 
פון ווילנע געקומען שפּיאָנען, האָבּן אים דערקענט און אינמיטן גאַס צוגענומען..- 
חיים. און מירל! 
יאָסל. זי איז גאַנץ.. אָבּער מע מוז שוין די קװאַרטיר אָפּרײניקן... שדים 
ווייסן זיי, זיי קענען דערשמעקן פונװאַנען דער לאַנגער איז אַרױסגעקראָכן, דע- 
מאָלט װעט אַלץ זײַן פאַרפאַלן... 
חיים. קום! מיר זאַלבּענאַנד װעלן צו בּיסלעך אָפּרײניקן די קװאַרטיר, בּיסט 
זיכער, אַז מע קען אַהין גײן? 
יאָסל. דערװײַל קאָן מען גיין, נאָר מע דאַרף זיך אײַלן. די נויטיקע זאַכך 
האָבּ איך אַרױסגעכאַפּט (ער בּאַװײזט אַ פּאקעט), איך װועל דאָס אַװעקשלעפּן צו לעאָי 
נידן. װוּ לייגט מען דעם שריפט ? וי איז בּײַ דיר? דאַכט זיך, אַרום שטובּ פליען 
אום די רוחוֹת.,.. האָסט ניט בּאַמערקט? 
חיים. זי פליען אום שוין אַ פּאָר װאָכן... דערװײַל איז נאָך גאָרניט גע= 
ווען... דערװײַל, בּיז אַן אַנדער קװאַרטיר, װעט מען מוזן אַהערְ בּרענגען.. (ס'גײט 
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צענטע סצענע. 
גנענדל. חיים יאָסל, 


גנענדל, נו, אָנגערױיכערט זיך, שגצל! גײ עסן! 

יאָסל. איך על בּשום* אוֹפן ניט גיין ! בּרענג אַהער מאַמינקע! און בּרענג 
:פון סקלעפּ אַן אוגעריק ! אָן אַן אוגעריק װויל איך ניט עסן. 

גנענדל. װי ער נעמט זיך דאָס איבּער, דער שנײַדורעצקע! משומדל, 
{גײט אַרױס)' 


עלפטע סצענע, 

חיים, יאָסל, 
יאָסל. נו, מאַך ניט קײַן שהיות, גײי! גײ איבּער די גערטנער. טו אָן אַ קרי. 
לאַטקע... פאַרנעם װאָס דו קענסט... גי פריער... און זע, צי שלעפּט זיך עמיצער 


-ניט נאָך... איך װעל אין אַ װײַלע אַרום אַרױסגײן, 
(חיים גײט אַרױס. עס גײט אַרײן גנענדל? מיט אַ טעלער), 


צוועלפטע סצענע, 
גנענדל. יאָסל, 


גנענדלל נו, אָט איז די אַלע מאַרצעפּאַנעס, צס! 

יאָסל (כאַפּט פון טעלער די גאַנדז און די אוגערקע, פאַרװיקלט אין פּאַפּיר). איך נעם מיט 
זיך, מאַמינקע! אַ גוטן שבֹּת! (לויפט צום טיר), 

גנענדל אָך אים). װוּהין לויפסטו, גנבל; 

יאָסל (הינטערן טיר). אין שול, צו מנחה! 


גנענדל (לויפט אים נאָך), װאַרט! שטײ! משומדל! מע טאָר ניט טראָגן אום 
/שבּת! שטײ! יאָסעלע! איך װעל דיר געבּן אַ שטיקל קוגל, געשווירן דיר אין די 
זײַטעלעך, (לויפט אַרױס, עס גײען אַרײן ר' משה און גיטל). 


דרײַצנטע סצענע, 


ר' משה. חיים. גיטל, 
וז משה. אִי אָט איז חיים! חים, װי איז דער טײַטש פון אויחי יעקב בּארץ 
מצרים"? אַ:ו, זאָג; 
חיים. חי יעקב בּארץ מצרים - איז יעקב אויסגעריסן געװאָרן אין מצרים, 


גיטל, כאַ! כאַ! כאַ! גוט! געזונט זאָלסטו זײַן, חיײימקע! האָסט קײינמאָל אַזאַ 
ישכל ניט געזאָגט! (עס לויפט אַרײן גנענדל דערשראָקן). 


גנענדל, גװאַלד! יונים! זשאַנדאַרן! איך װעל ניט אױיסהאַלטן! (עס גייט אַרײן 
:דער זשאַנדאַרמסקער מיט צַוויי זשאַנדאַרמען). 


פערצנטע סצענע, 
די זשאַנדאַרמען און די פאָריקע, 


דער זשאַנדאַרמסקער. װער איז דאָ חיים מאָװשעו האָלצמאַן! איר? 
חיים. איך, 


= שוב 
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דער זשאַנדאַרמסקער. לייט דער פאָרשריפט פון אָכראַנער אָטדעלעניש: 
אַזעסטיר איך אײַך, 

חיים. אין װאָס בּאַשטײט מײַן זינדל 

דער זשאַנדאַרמסקער. דאָס װעט מען אײַך נאָכדעם זאָגן, װוּ איז: 
אײַער צימער! 

חיים. דער דערבּײַיִקער. 

ר' מש ה. רבּוֹנוֹ-של:עוֹלם! װאָס איז דאָס! חיים דו? בּײַ דיר? 

גיטל, איך האָבּ געזאָגט!! 

חיים (אויף ײדיש). טאַטע, זײַ רוּיַק, זײַ רוּיָק. (צו גנענדל) זאָגט אָן אײַער בּחור,. 
אַז מץ זוכט בּײַ מיר ... 

דער זשאַנדאַרמסקער. איך בּעט אײַך ניט צו ריידן אויף יידיש. 

חיים. איך בֹּאַרוּיִק אים, 

דער זשאַנ דאַרמסקער. איר קענט בְּאַרוּיִקְן אויף רוסיש. 

חיים (אויף רוסיש). פאָטער, זײַט רוּיָק, איך בּעט אײַך. (צי גנענדל אױף ידיש). 
זאָגט אײַער בּחור, אַז מע זוכט בּײַ מיר. 

דעו זשאַנדאַרמסקער. װײַטער? 

חיים. איך שיק אַװעק די קעכין, זי פאַרשטייט ניט אויף רוסיש. (לײגט אַגב - 
אומבּאַמערקט א פּאַקעט מיט שריפט אויפן טיש). אויבּ איר ווילט זוכן, קומט צו מיר אין צִי= 
מער און לאָזט צורו דעם פאָטער. 

ערשטער זשאַנדאַרם, װאַשע בּלאַגאָראָדיִץ! אַ פּאַקעט! אֶט נאָר װאָס. 
האָט ער אַװעקגעלײגט אויפן טיש. 

דער זשאַנדאַרמסקער (נעמט דעם פּאַקעט). וואָס איז דאָס? 

חיים (קוקט אים גלײך אין פּנים ארײן). גיט אַ קוק, װועט איר װיסן 

דער זשאַנדאַרמסקער ויקלט האַסטיק פונאַנדער). שריפט?! אַײאַ! אַפּנים,. 
דאָ איז בּײַ אײַך די טיפּאָגראַפיע;? 

חיים, זוכט! 

דער זשאַנדאַרמסקער. מיר װעלן שױן זוכן. קומט, איך בּעט אײַך, 
נאָך מיר (גײט אַװעק אין צװײטן צימער מיט אין זשאַנדאַרם, װענדנדיק זיך צום צװײטן זשאַנדאַרם),. 
אַרײַנלאָזץ - װער עס װעט נאָר קומען, אַרױסלאָזץ - קיינעם ניט. 


פופצנטע סצענע. 
די פאָריקע. יאָסל, 


(ר' מ שה שטײט עטלעכע סעקונדן װי צודולט, מיט אַ האַלבּ. אָפּענעם מויל און קיקט אויפן צימער,. 
װוּהין מע האָט אָפּצעפירט חײמען, גיטל קוקט אין די פענצטער. גנענדל גײט שטיל אויף די שפּיץ פינ=. 
גער צו צו ר" משהן). 

גנענדל. ר' משה.. ר' משה.. 

ר' משה. האַ? װאָס; 

גנענדל. איר װײסט װאָס מע דאַרף זאָגן? 

ר' מ ש ה. האַ ? װעמען! װאָסל 

גנענדל. מע דאַרף זאָגן, אַז ער איז אַ מאַסאָװער... זאָגט עס דעם פּריץ!: 
איר הערט ? אַ מאַסאָװער. 
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ר' מ ש ה. װאָס מאַסאָװער? ווען מאַסאָװער ! װאָס װילסטו!ּ 

גנענדל. זאָגט דעם פּריץ, אַז חים איז אַ מאַסאָװוער-װעט מען אים אַרױס. 
' לאָזן... איך ווייס., | 

גיטל (מיט כּעס). לאָז צורו! גיי אין קיך (עס גײט אַרײן יאָסל, קִוקְט זיך אַרום), 

גנענדל יאָסעלע... מע זוכט!.. | 

יאָ ס ל. א = אַ... (ער וויל גײן צוריק. דער זשאַנדאַרם פאַרשטעלט אים דעם װעג. יאָסל װאַרפט 
יזיך דער מיטער אויפן האַלדז מיט געװײַן). מאַמינקע, איך האָבּ מוֹרֹא (ער בּאַהאלט געשװינט איר 
אונטערן פצרטוך א פּאַקעט, שטיל), האַלט! בּאַהאַלט! שװײג! | 


גנענד? אַ כװאַראָבּעץ דיר אין קעפּל! (האַלט צו אומבּאַמערקט דעם פּאַקעט. ס'גײט 
. אַרײן דער זשאַנדאַרמסקער). 


זעכצנטע סצענע, 


דער זשאַנדאַרמסקער. די פאָריקע/עי 


דער זשאַנדאַרמסקער (צו רי' משהן). איר זײַט משה האָלצמאַן; 
ר' מ ש ה. איך, 

דער זשאַנדאַרמסקער. און װער זײַנען די! 

גיטל. איך בּין זײַנע אַ טאָכטער. 

דער זשאַנדאַרמסקער. און װער זײַנען די! 

גיטל. אונדזער קעכין און איר זון. 


דער זשאַנדאַרמסקע ר (קיקט זיך שטאַרק צו צו יאָסלען). דיך האָבּ איך, דאַכט 


זיך, געזען. 
יאָסל. װאָס דבּרט ער? איך פאַרשטיי ניט, 
גיטל. ער פאַרשטײט ניט אויף רוסיש, : | 
ד ער זשאַנדאַרמסקער. ער פאַרשטײט ניט ? צי פאַרשטײיט ער אָקאָרשט 


ניט צופיל ? (צום זשאַנדאַרם) אַרומזוכן אִים! (דער זשאַנדאַרם זוכט אַרום און שלעפּט רויס פון' 


קּעשענע אַ פּאַקעט). 
דער זשאַנדאַרם, אָט, װאַשע װיסאָקאָראָדיע. 


דער זשאַנדאַרמטק ע ר. (װיקלט פונאנדער). װאָס אין דאָס? גאַנדז, אַן או= 


געריק? שוטה! (ניט א װאָרף. צום זשאַנדאַרם) פיר אים אָפּ אין צווייטן חדר און לאָז אים 
ניט אָפֿ. (דער זשאַנדאַרם פירט אַװעק יאָסלען, צו גיטלען און גנענדלען) איר קענט גיין. (זיי גײען). 

גנענדל (שטײט בּײם טיר און רעדט צו ר' משהן) איר הערט! טענהט אין זאַך-אַ 
מאַסאָװוער. (גײט צרויס), 


זיבּעצנטע סצענע, 


4 משה און דער זשאַנדאַרמסקער. 


דער זשאַנדאַרמסקער. אָט איז אײַער יידישע דערציונג! איר קענט 
זיך פרייען. איר האָט געזען, װאָס מיר האָבּן געפונען בּײַ אײַער זון ! איר װײיסט 
װאָס דאָס איז! דצָס איז שויפט! שריפט, מיט װעלכע מע דרוקט די פּראָקלאַמאַ. 
ציעס און פאַרשײדענע פאַרבּאָטענע בּיכלעך קעגן דעם קייסער אַלײן! איר פאַר. 
שטיט? איר װײסט, אַלטער מאַן, מיט װאָס דאָס שמעקט! דיאָיס שמעקט מיט קאַ. 
-טאָר-גע מיט קאַ:טאָר:גע! 
ר' מ שה, פּריצל! װאַשע בּלאַגאָראָדיע ! האָט רחמנות, ער איז ניט שולדיק!.. 


די וא 


דער זשאַנדאַרמסקער. ניט שולדיק? װען ער װאָלט ניט געװען שולדיק, 
וואָלט ער אַנדערש גערעדט... איך האָבּ געמיינט, דאָס בּײַ אײַך אין שטובּ איו די 
סיפּאָגראַפיע - זי אין דאָ ניטאָ. 

ר' מ ש ה. ניטאָ, פּריצל, ניטאָ, | 

דער זשאַנדאַרמסקער. ניטאָ! װוּ אי זי! שױן אַ יאָר צײַט, אַז מיר 
זוכן זי. װוּ איז זי ! אײַער זון װײס, ער האָט פון דאָרטן געבּראַכט די שריפט. ער 
ווייס און װיל ניט אױסזאָגן. און איר זאָגט נאָך-ער איז ניט שולדיק (גײט אום איבּערן 
צימער). הערט, איר װילט ראַטעװען אײַער זון? 

ר' מ שה. האָט רחמנות, פּריצל, 

דער זשאַנדאַרמסקער. זײַט בּײַ אים פּוֹעֹל, ער זאָל בּאַװײַזן װוּאיז די 
כיפּאָגראַפיע, בּײַ װעמען ער האָט גענומען די שריפט. איר זײַט זײַן פאָטער, איר 
זײַט דאָס מחוּיב צו טאָן. דאָס איז אײַער חוֹב קעגן דעם קייסער. איר פאַרשטײיט? 

ר' מ שה. איך פאַרשטיי. (ער זיפצט), 

דער זשאַנדאַרמסקער (װײנער). זעצט זיך, איר אַלע קוקט אויף אונדו, 
װי אױף גזלנים. מיר זײַנען ניט קײַן גזלנים, איך האָבּ אויך אַ האַרץ, איר מיינט, 
איך האָבּ ניט קײַן רחמנות אויף אײַך? מיר טוט וויי דאָס האַרץ, אויף אײַך קוקנ: 
דיק!.. איך בּין אויך אַ טאַטע פון קינדער, 

ר' משה. האָט רחמנות ! 

דער זשאַנדאַרמסקער. איך.. בּין גרייט צו העלפן אײַך. אײַער זון איז 
בּיז איצט אין קיין זאַך ניט געװוען פאַרמישט. אין צימער האָנּן מיר בּײַ אים גאָר? 
ניט געפונען, נאָר די שריפט, װעלכע ער האָט אָט:ערשט געבּראַכט. איר פאַרשטייט, 
װען ניס די שריפט, איז קעגן אים קיין זאַך ניטאָ. זאָל ער נאָר זאָגן, װוּ ער האָט 
גענומען זי שריפט-און איך גיבּ אײַך, זײידע, מײַן ערנװאָרט-איך לאָז אים בּאַלך 
זפ עס טוט מיר אַלײן וו דאָס האַרץ. פאַרװאָס זאָל ער לײַדן פאַר פרעמדע 
זינד 1 איר פאַרשטייטל 

ר' משה (נידערגעשלאָגן). איך פאַרשטי. 

דער זשאַנדאַרמסקער. טאָ רעדט זיך מיט אים דורך, רעדט מיט אים 
װי אַ פאָטער. גיט אים צו פאַרשטײן, ער זאָל ניט קוילן ניט זיך, ניט אײַך. אױבּ 
איר װעס אים אײַנרײדן ער זאָל זיך מוֹדה זײַן - געדענקט מײַן הבטחה - איך כֹּאַ. 
כרײַ אים תּיכּף-וּמיד; װען ניט-װעט ער בּאַקומען קאַטאָרגע, און נאָך אפשר עטװאָס 
ערגערס! נו, איך פאַרלאָז זיך אויף אײַך! איך לאָז אײַך דאָ בּיידע אַלײן. (אין טיר 
צו חײמען) זײַט אַזױ גוט, קומט אַהער! (חײם קומט אריין) אָט, אײַער פאָטער, אַן אַלטער 
מין, אַ דערשלאָגענער פון צער, וויל מיט אײַך זיך דורכרײידן. הערט זיך נאָר צו 
צו זײַנע רײיד, איך לאָז אײַך דאָ איבּער. (צום זשאַנדאַרם. אין טיר). גוט אַכטונג געבּן! 
(ער גײט אַװעק צו חײמען אין צימער). 


אַכצנטע סצענע, 


חיים. ר' מ שה 
ר' מ שה זיצט עטלעכע מיניט מיט אן אַראָפּגעלאָזטן קאָפּ. הױבּט אויף דעם קאָפּ און קוקט 
אויף חײימען). אַ? חײם?.. אָט דאָס איז מיר דײַן מתּנה אויף מײַנע עלטערע יאָרן 
{װײנט). גוט, װאָס.. די מאַמע האָט ניט.., דערלעבּט..,. דערצו.. (פּויזע. קומט צו זיך). 
װאָס װעט דיר דערפאַר זײַן? זאָג דעם אמת, 


יע 


חיי ם. מע קאָן ניט וויסן. 
ר' מש ה. קאַטאָרזשנע ראַבּאָטעס! 
חיים, בּשום:אוֹפן ב"ט דאָס האָט צר דיך אָנגעשראָקן.. 


יי א || גרינינקע ביימעלער"ז. 
חיים. עטלעכע חדשים אָסטראָג... און נאָכדעם אפשר... אויף אַ יאָר אַרױסשיקן. 4 א 4 7; 6 5 
ר' מ שה. הער.. ער האָט מיר געהייסן מיט דיר ריידן,... ער זאָגט, אַו צר' | ארי 2 א | אַבאָנירט אַלע און פארשפּרייט 


װעט דיר אַרױסלאָזן פרײַ, אױבּ דו װצסט... אױבּ דו װעסט זאָגן, בּײַ װעמען דו יי 2 שי : , 
האָסט גענומען די אוֹתִיוֹת... (אַ טיפן זיפץ). | 2 1 | = דעם אילוסטרירטן 7 


חיים. ער האָט דאָס מיר אויך געזאָגט.. | ייר . שי = צװײי : וועכנטלעכן 
ר' משה. נו? (א זיפץ), 7 :7 אי 


חיים קאַטע:.  }{‏ }|| 22 -שי / קינדער-זשורנאַל 


ר' מ ש ה. װאָס! 


חיים. דו פאַרשטייסט װאָס ער װיל? (פּױזע). ער װיל איך זאָל װערן א ' 5 ין. 27 8 1 יניןףק 
מסור... דו... דויי. ווילסט האָבּן א זון אַ מסור? (לאַנגע פּױיזע). 3 . 2 א 6 : {{ 
ר' מ שה (זיצט מיטן אַראָפּגעלאָזטן קאָפּ. הױיבּט זיך אויף, מאַכט אַ פּאָר טריט װי אַ שיכּו-. ֶ | = א א יי // 
גיט א קוק אויף חײײימען.. הילכיק) חיים... מײַן זון... אין אונדזער משפּחה זײַנען קײנמאָל 5 : אהי !2 1 הי 1 : 
ניט געווען... קײַן מוסרים... און (שטײיף) װעלן ניט זײַן!! : 1 שי טי 
' װ| | { יע אאהגמא דערשײַנט אין װוילנע 
אונטער דער רעדאַקציע 


פון ש. בּאַסטאָמסקי. 
אַד רע ס: 


8.חז,24 516128944 ,סחוועט 
אַ יאָר (20 נומערן) 7 גילדן (1,20 דְאָל.) 


אַבּאָנעמענטם-פּריין; 8גע,. 10 . ) 4 , 60 סענט) 


1 אי שי 0 ) 


יי * == 
אי " 


אַבּאָנירט אַלע דעם אילוסטרירטן חודש-זשורגאַל 
- דצר המב 


דערשײַנט אין ווילנע אונטער דער רעדאַקציע פון ש. בּאַסטאָמסקי 
אַבּאָנ.-פריז: א יאָר - 4 גילדן (60 סענט) אַ 12 יאָר - 2 גילדן 


אַדרעס: .28 .מז 24 516180582 , סםוועץ 
59 א .ק 


בּאַוועגלעכע כרעסטאָמאַטיע 


צונויפגעשטעלט פון ש. בּאַסטאָמסקי 


בּאַוועגלעכע כרעסטאָמאַטיע 


אין בּאזונדערע העפטן פאַר די מיטעלע און עלטערע 
- קלאַסן פון דער יידישער שול: 
אין דער כרעסטאָמאַטיע קומען אַריין װערק פון 
דער יידישער און אײיראָפּעיִשער ליטעראַטור, 
עס זײַנען שוין דערשינען פאָלגנדיקע העפטן : 
שלום אַשׂ - ,די פארפלייצונג= (פון דעם לעבּן פון 
די יידן אין מיטלאַלטער. אויסצוג פון 
דער , כּישופמאַכערין פין קאַסטיליע"). 
-- דער געפאַנגענער רב פון ראָטענבּורג, 
-- דער ערשטער מאַי, 
- אָנקל מאָזעס : 
ש. אַנסקי - פאָטער און זון (אײנאַקטער) 
אברהסם רייזען -- 1) װען עסט די מאַמע) 
2) די נייע לאַטע. 
ז. סעגאַל;;װיסש -- די װאַנט (דראַמצטישער עטיודּ 
8 קאַלעװאַלאַ -- (פינישער עפּאָס -- 15.טע רונע). 
יידיש -- הערש ראָזענפעלד. 
9 ל. טאָלסטאָי -- זאמלהעפט (דרײי פראָגן; שײיגקײט, 
גוטס און גליק, סצענעס). 
0 מאַקסים גאָרק"-1)סימפּלאָן:2)די קינדער פון פּאַרמאַ 
לע אי .. - בּריוו צו קינדער, יידיש--מ. חײַמסאָן. 


2, י, פּאָט -- איבּער נאַכט גראָ געװאָרן (װעגן בּײינוש 
מיכאַלעװיטשן). 


3, מ, ראָזנבּאַוּם -- װי אזוי גריגאָרי גערשוני אין 
אַנטלאָפן פון תּפִיסה, 


4, הענריק סענקעוויטש -- אאַנקאָ דער שפּילער 
יידיש--ש. בּאַסטאָמסקי, 
5, יעלפּאַטיעװסקי -- העקטאָר. 


װילדענבּרוך -- אין דער פרעמד. 

6 דר. ש, עטינגער -- סערקעלע (1-טער אַקט), 
7 עמיל זאָלאַ -- קױילנגרעבּער. יידיש--ש. בּאַסטאָמסקי 
8, שלום עליכם -- װי שיין איז דער בּוֹים (וועגן ממ"ס) 
9, מאַריאַ קאָנאָפּניצקאַ - רויך, יידיש -- י. ל. פּרץ, 
0, ביקאַעלאָ (נ. בּיאליק) -- שקאָצער" 
1, אוידא -- נעלאָ און פּאַטראַש 
2 א, סינקלער - קױלנגרעבּער. 
3 דזשעק לאָנדאָן - פאַרשטרייקט, 

3 מיט בּאַשטעלונגען זיך װענדן: 
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